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AVIS DU CONSEIL D'ETAT,
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Le CONSEIL D'ETAT,
de législation, premiére cham-

section

bre, saisi par le Ministre des
Affaires éfrangéres , le 9 septem—
bre 1952,

sur un projet de loi "portant

ditune demandce d'avis

approbation de l'accord entre
la Belgique et les Itats-Unis
d'Amérique, au sujet de la ga-
rantie d'investissementsdprivés
américains en Belgique, conclu
par échange de lettres, datées
& Washington, les 7 ¢t 12 mai
1952", a donné en sa séance du

12 novembre 1952 1l'avis suivant:
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ADVILS Vall Do RAAD VAN STATE,
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De RAAD VAN STATE, afdeling

wetgeving, eerste kamer, de 9e
September 1952 door de Minister
van Bultenlandse Zaken verzocht
hem van advies te dienen over
een ontwerp van wet '"houdende
goedkeuring van het alkkoord tus-

sen Belgié en de¢ Vercnigde Sta-

ten van Amerila, inzake dc waar-

borg voor private Amerikaanse

fondsen in Belgie, gesloten door
wisseling van brieven, gedagte-
kend te Vashington, de Te en 12¢
Mei 1952%,

12 November 1952 het volgend

heeft ter zitting van

adviecs gegeven
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Le Conseil d'Btat a été inforné par une lettre
du Ministre des Affairesétrangeres en date du 30 octobre
1952 de ce gue le baron Silvercruys, ambassadeur de
Belgique & Washington, & été autorisé & procdéder & 1'é-
change de lettres visé au projet, en vertu de pleins
pouvoirs en bonne et due forme, délivrés par le Roil.

Le Conseil d'Etat est dlavis qu'il y a lieu
de mentionner cette habilitation dans 1l'exposé des
motifs du projet de loi.
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Bij schrijven van 30 October 1052 heseft de
Minister van Buitenlandse Zaken de Rnad van State er van
in kennis gesteld dat baron Silvercruys, ambassadeur van
Belgie te VWashingbion,tot het in het ontwerp bedoeld
wisselen van brieven gemachtigd werd Imrachtens voluacht

in verelste vorm, door de Xoning verleend,

De Raad van State dig van advies dat van die
machtiging nelding moet worden gemaakt in de menorie van

toelichting van het ontwerp van wet,
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La chambre était composée de
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De kamer was samengesteld ult

Messieurs : J,SUETENS, premier président du président
de Heren Conseil d'Etat,
eerste~voorzitter van voorzitter
de Raad van State,
M. SOMERHAUSEN, conseillers d!'Etat,
G, VAN BUNIEN, raadsheren van State,
P,COART-FRESART, assesseurs de la
section de législation,
P.ANSTAUX, bijzitters van de
afdeling wetgeving,
G.PIQUET, greffier adjoint, greffier
adjunct-grifiier, griffier,

La concordance entre la vere
sion francaise et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le
contrdle de IM.SUETHENS,

LE GREFFIER - DE GRIVFIER,

(signé) G.PIQUET.

expédition délivré

uitgl
des Affaires étrangéres,
varn Buitenlandse Zaken,

Le 1952,

Le Greffier du Conseil dl'Ltat,

De overeensteuming tussen
de TFranse en de Nederlandse
tellst werd nngezien onder toe-
zicht van de H.SUETINS,

LB JRDSIOENY - DE VOORZITTER,
(signé) J.SUBTINS.

e a I, le Ministre
fte afgeleverd san de H.,lMinister

De 1952,

De Griffier van de Raad van State,
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